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UWAGA!

W przypadku nie zastosowania sie do zalecen niniejszej instrukgji, w skutek czego nastapi uszkodzenie produktu lub innego mienia, gwarancja
Sanitec Kofo traci swojg waznos¢ i tym samym producent nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zniszczenia.

+ Zawsze nalezy stosowac sie do instrukcji montazu.

+ Zawsze nalezy stosowac oryginalne produkty instalacyjne.

+ Instalacje sanitarne musza byc¢ zatozone zgodnie z ogdlnie przyjetg sztukg budowlang (EN-knowledge).

+ W przypadku powstania jakiegokolwiek przecieku z instalacji nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ sprawdzenia i ewentualnej naprawy urzadzenia
przez specjaliste.

+ Przed podtgczeniem stelaza do sieci przeptukac dokfadnie instalacje wodna.

(EN) NOTE!

If damage to the product or other property occurs due to a failure to follow these recommendations, the guarantee shall cease to be valid and
therefore Sanitec Koto shall not be liable for any damage.

+ The assembly instructions should always be followed.

+ Only original parts should be used.

+ The sanitary systems should be installed according to generally accepted building practice.

+ Before assembling process rinse carefully water pipes.

+ Inthe case of any leaks from the system, it should be always possible for a professional to perform an inspection and any necessary repair.

BHUMAHME!

fapaHLUVsiTa e BaauHa CaMo KOraTo MOHTaXbT € M3BbPLUEH Cropes yKa3zaHUATa B UHCTPYKUUATA. AKO MOHTAXbT He Ce M3BbPLLK Cropes
YKa3aHWATa B HacTosILLIaTa UHCTPYKUMSA 1 NO Ta3u MPUYMHA Ha MPOAYKTa UV APYr NpeaMeT Ce HaHecaT WeTW, rapaHuusaTa He e BanuaHa
1 NPOV3BOAUTENAT HE HOCW OTFOBOPHOCT 33 MOKPMBAHETO Ha LLeTuTe.

-+ CneaBaiTe HCTPYKLMATE 3@ MOHTAX.

+ 13non3BaiTe opuUrvHaNHN MOHTaXHMW MPOAYKTA.

- CTpykTypaTa TpsibBa fa Ce MOHTMpa B CbOTBETCTBYE C OBLLONPUETITE CTPOUTENHM MPUHLMMN.

- Bcnyuait, 4e B MIHCTanaumaTa ce nosBum Tey, orneAbT M OTCTPaHABAHETO Ha PEMOHTa TPSbBa Ja Ce M3BbpLIAT OT CrielmaincT.

- [Npean fa CBbpXeTE CTPYKTYpaTa KbM MPEXaTa, U3MnaakHeTe BHUMAaTENHO BOAHAaTa MHCanauuma.

Ve

(CZ) UPOZORNENI!

V pripadé nedodrzeni pokynt tohoto navodu, v ddsledku kterého dojde k poskozeni vyrobku nebo jiné véci, zplsobuije, ze zéruka Sanitec (Kolo)
ztraci svoji platnost a vyrobce nenese odpovednost za jakékoliv Skodly.

+ Dodrzujte vzdy pokyny uvedené v navodu na montaz.

+ Pouzivejte vzdy originalni instalacni prisluSenstvi a vyrobky.

+ Sanitarniinstalace musi byt provedeny v souladu s béZnou stavebni praxi.

-V pripadé vzniku jakéhokoliv Uniku & prisaku vody z instalace je nutné zajistit moZnost kontroly a pfipadné opravy zafizeni odbornou
servisni firmou.

+ Pred napojenim modulu k privodu vody ddkladné proplachnéte privodni potrubf.



HU) FIGYELEM!

Jelen utasftasok be nem tartasa kovetkeztében létrejott sériilések a terméken, vagy egyéb tulajdoni kar esetén a Sanitec Koto garancidja
érvényét veszti és az igy létrejott karokért a gyartd nem vallal semmiféle felelsséget.
+ Aszerelési Utmutatdt minden esetben be kell tartani.
+ Mindig eredeti szerelési tartozékokat kell alkalmazni.
+ Aszaniterberendezéseket az altalanosan elfogadott épitési szabalyoknak megfelel8en kell felszerelni.
- Barmiféle, a rendszerbdl szarmazé szivargas esetén biztositani kell a szakemberek szamara az ellendrzés és az esetleges javitas lehetdségét.
Beszerelés el@tt alaposan Oblitse 4t a vizvezeték-rendszert.

ATENTIE!

In cazul nerespectarii recomandarilor cuprinse in aceste instructiuni, soldata cu deteriorarea produsului sau a bunurilor materiale, garantia
companiei Sanitec Koto se stinge, iar producdtorul nu isi asumd nici o raspundere pentru orice fel de daune inregistrate.

- Intotdeuna trebuie s& vé conformati instructiunilor de montaj.

- Intotdeauna trebuie s& utilizati numai produse originale.

+ Instalatiile sanitare trebuie executate conform uzantelor in constructii general valabile.

- Tnainte de asamblare curatati cu atentie conductele de apa.

- In caz de scurgeri de apa din instalatie, trebuie si se asigure posibilitatea verificarii si reparatiei acesteia, care vor fi executate de catre un
instalator calificat.

BHUMAHME!

B cnyuae HeCobNOAEHWSA YKa3aHWI HAaCTOsALLIeH MHCTPYKLUMW, MOCAeACTBMEM KOTOPOro CTaso NMOBPEeXAeHr e NpoayKTa Uan MHOro
NMYLLIECTBa, rapaHTKa Sanitec Koto TepsaeT cnny, a TeM CambIM M3roTOBUTENb He OepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakom-11obo0 yLepb.
+ Bceraa cnesyeT BbINONHATL UHCTPYKLMYW MO MOHTaXY.
+ Bceraa cnesyeT NpyMeHsATb OPUrMHaNbHBIE MHCTANNALMOHHbBIE MPOAYKTbI.
+ CaHnTapHble CUCTEMbI A0NXHbBI ObITb YCTAHOB/IEHbLI COMMACHO OBLLENPUHATLIM CTPOUTEIbHBIM HOPMaM.

Mpu NOABNEHNN KAKVX-NOO0 yTeYek B CUCTEME CefyeT 0becneynTb BOSMOXHOCTb MPOBEeAEHVS CNeLMaavcToOM NPOBEPKM 1 PpeMOHTa
YCTPOVCTBA.

. I‘Iepe/J, noAK/rYeHneM CTeI1axa K CeETU TUlaTe/IbHO MPOMbITb BOAOMPOBOAHYHO pr6y

(SK) UPOZORNENIE!

V pripade nedodrzania pokynov tohto navodu, v dosledku ktorého déjde k poskodeniu vyrobku alebo inej vedi, spdsobuije, Ze zéruka Sanitec (Kolo)
straca svoju platnost a vyrobca nenesie zodpovednost za akékolvek Skody.

+ Dodrziavajte vzdy pokyny uvedené v navode na montaz.

+ Pouzivajte len origindlne inStalacné prisluSenstvo a vyrobky.

+ Sanitarne inStalacie musia byt vykonané v sulade s beznou stavebnou praxou.

-V pripade, vzniku akéhokolvek Uniku i priesaku vody z inStalacie, je nutné zabezpecit moznost kontroly a pripadnej opravy zariadenia
odbornou servisnou firmou.

+ Pred napojenim modulu k privodu vody ddkladne preplachnite privodné potrubie.

YBATA!

AKLLO BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA pekoMeHZaLLIn L€l iIHCTPYKLT HaCTaHe YLUKOAXEHHS MPOAYKTY abo iHLLOro MaliHa, rapaHTis Sanitec Koto
BTpayae C1iy, a OTXe BUPOBHIMK He bepe Ha cebe BiANOBIAaNbHOCTI 3a ByAb-AKi MOLLIKOAXEHHS.
- Tpeba 3aBXAn A0TPUMYBATLCS MOHTAXHOT IHCTPYKLT.
+ Tpeba 3aBX AW 3aCTOCOBYBATUN OPUTiHaNBbHI IHCTaNALIMHI NPOAYKTW.
+ CaHiTapHi iHCTanAuiT Tpeba BMKOHATV 3riAHO 3 3arafbHOMPUAHATAMY ByAiBENBHNMU HOPMaMW.
+ SAKLWO cncTeMa NPoTIKaE B Byab-AKoMy MicCLl, Tpeba CTBOPUTI MOXIMBICTb NEPEBIPKM Ta, MOXIMBO, PEMOHTY 0b6MaLLITYBaHHSA CreuianicToMm.
+ lepes NiAKIUEHHAM CTenaxa L0 Mepexi peTefibHO MPOMUTY BOAOMPOBIAHY TPYOy.
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